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Nota de la TSB
A.	Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:
BE N.o
983	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de julio de 2011)
982	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (11/2010)) (Situación al 15 de junio de 2011)
981	Lista de códigos de operador de la UIT (Según la Recomendación UIT-T M.1400 (07/2006) (Situación al 1 de junio de 2011)
980	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32 (10/1995)) (Situación al 15 de mayo de 2011)
979	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de mayo de 2011)
978	Lista de Códigos Télex de Destino (CTD) y Códigos de Identificación de Red Télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 (06/1994) y F.68(11/1988)) (Situación al 15 de abril de 2011)
977	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT‑T X.121 (10/2000)) (Situación al 1 de abril de 2011)
976	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación 
UIT-T X.121) (10/2000)) (Situación al 15 de marzo de 2011)
975	Hora Legal 2011
974	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 15 de febrero de 2011)
972	Lista de indicativos de país para el servicio móvil de radiocomunicación con concentración de enlaces terrenales (Complemento de la Recomendación UIT-T E.218 (05/2004)) (Situación al 15 de enero de 2011)
971	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.118 (05/2006)) (Situación al 1 de enero de 2011)
968	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 25.1 del Reglamento de Radiocomunicaciones) y Forma de los distintivos de llamada asignados por cada Administración a sus estaciones de aficionado y a sus estaciones experimentales (Situación al 15 de noviembre de 2010)
967	Indicativos/números de acceso a las redes móviles (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de noviembre de 2010)
958	Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para redes públicas y usuarios (Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008)) (Situación al 15 de junio de 2010)
955	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.180 (03/98)) (Situación al 1 de mayo de 2010)
953	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008)) (Situación al 1 de abril de 2010)
952	Lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los códigos de proveedor de terminal UIT-T T.35 (Situación al 15 de marzo de 2010)
951	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situación al 1 de marzo de 2010)
877	Lista de indicativos de país o de zona geográfica para facilidades no normalizadas de los servicios telemáticos (Complemento de la Recomendación UIT-T T.35 (02/2000)) (Situación al 1 de febrero de 2007)
669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/1998))
B.	Pueden consultarse en línea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT‑T:
	[bookmark: _Toc10609490][bookmark: _Toc7833766][bookmark: _Toc8813736][bookmark: _Toc10609497][bookmark: _Toc11816108]Lista de códigos de operador de la UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (07/2006))	www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170)	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html
	Lista de empresas de explotación reconocidas (EER)	www.itu.int/ITU-T/inr/roa/index.html



[bookmark: _Toc255825120][bookmark: _Toc295388395][bookmark: _Toc296610508]Aprobación de Recomendaciones UIT-T
Por AAP-61, se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T siguientes, de conformidad con el procedimiento definido en la Recomendación UIT-T A.8:
– 	Recomendación UIT-T G.874 (2010) Cor. 1 (06/06/2011)
– 	Recomendación UIT-T G.8051/Y.1345 (2009) Amend. 1 (06/06/2011)
– 	Recomendación UIT-T H.761 v2 (13/06/2011): Lenguaje de contexto anidado (NCL) y Ginga-NCL para los servicios de TVIP
– 	Recomendación UIT-T K.66 (13/06/2011): Protección de las instalaciones del cliente contra las sobretensiones
– 	Recomendación UIT-T K.71 (13/06/2011): Protección de las instalaciones de antenas de los clientes
– 	Recomendación UIT-T K.72 (13/06/2011): Protección de las líneas de telecomunicación que utilizan conductores metálicos contra las descargas directas de rayos. – Gestión del riesgo
– 	Recomendación UIT-T L.1000 (13/06/2011): Solución universal de adaptador y cargador de energía para terminales móviles y otros dispositivos portátiles de las TIC
– 	Recomendación UIT-T T.809 (2007) Cor. 1 (14/05/2011): Correcciones de poca importancia y aclaraciones sobre segmentos del marcador CAP de trenes codificados y cuantificación de imágenes JP3D 
– 	Recomendación UIT-T T.835 (2010) Cor. 1 (13/06/2011): Correcciones del código de fuente de referencia 
B.	Por la Circular TSB 200 del 17 de junio de 2011, se anunció la aprobación de la Recomendacion UIT-T siguiente, de conformidad con el procedimiento definido en la Resolución 1.
–	Recomendación UIT-T E.101 (2009) Amend. 1 (10/06/2011): Nuevo Apéndice I: Lista alfabética de términos
– 	Recomendación UIT-T E.164 (2010) Amend. 1 (10/06/2011): Anexo A.8 de la E.164
– 	Recomendación UIT-T E.212 (2008) Amend. 3 (10/06/2011): Anexo E revisado: Utilización de MCC+MNC en un país distinto de aquel al que el Director de la TSB asignó el MCC


[bookmark: _Toc296610509]Plan de numeración para las telecomunicaciones públicas internacionales
(Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))

Nota de la TSB
Códigos de identificación de redes internacionales
Asociado con el indicativo de país 882 compartido para las redes internacionales, será retirado el siguiente código de identificación de dos cifras el 30 de junio de 2011:

	Solicitante
	Red
	Indicativo de país y
Código de identificación

	Singapore Telecom
	Global Reach Network
	+882 30





Asociado con el indicativo de país 883 compartido para las redes internacionales, ha sido atribuido el siguiente código de identificación de tres cifras el 1 de junio de 2011:

	Solicitante
	Red
	Indicativo de país y
Código de identificación

	France Telecom Orange
	France Telecom Orange
	+883 130






[bookmark: _Toc296610510]Plan de identificación internacional para terminales
y usuario de servicios móviles
(Recomendación UIT-T E.212 (05/2008))

Nota de la TSB
Códigos de identificación de sistemas móviles internacionales
Asociados con el indicativo de país para el servicio móvil 901 compartido (MCC), serán atribuidos los siguientes indicativos de red para el servicio móvil (MNC) de dos cifras, el 1 de junio de 2011

	Red
	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC)* y Indicativo de red para el servicio móvil (MNC)**

	France Telecom Orange
	901 31

	MegaFon
	901 32



Asociado con el indicativo de país para el servicio móvil 901 compartido (MCC), será suprimido el siguiente indicativo de red para el servicio móvil (MNC) de dos cifras, el 30 de junio de 2011:

	Red
	Indicativo de país para el servicio móvil (MCC)* y Indicativo de red para el servicio móvil (MNC)**

	Terrestar Networks
	901 30



_________
*	MCC : Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil
**	MNC : Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil



[bookmark: _Toc296610511]Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
Nota de la TSB
A petición de la Administración de Nepal, el Director de la TSB ha asignado el siguiente código de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de la red de este país/zona geográfica que utiliza el sistema de señalización N.o 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99):

	País/zona geográfica o red de señalización
	SANC

	Nepal (República Democrática Federal de)
	4-057


____________
SANC:	Signalling Area/Network Code
	Code de zone/réseau sémaphore (CZRS)
	Código de zona/red de señalización (CZRS)




[bookmark: _Toc296610512]Servicio telefónico
Web: http://www.itu.int/ITU-T/inr/nnp/

[bookmark: _Toc296610513]Argentina (indicativo de país +54)  
Comunicación del 27.V.2011
[bookmark: _Toc296610514]La Comisión Nacional de Comunicaciones (CNC)), Buenos Aires, anuncia que la Secretaría de Comunicaciones se ha procedido a la modificación de 21 indicativos interurbanos en el Plan de Numeración Nacional.
La Comisión Nacional de Comunicaciones dispuso un plan de migración en tres etapas, según el cuadro siguiente:

	Hora y fecha anunciadas del cambio
	N(S)N
	Utilización del número E.164
	Funcionamiento paralelo
	Operador
	Grabación propuesta para el anuncio

	
	Número antiguo
	Número nuevo
	
	Inicio
	Fin
	
	

	00:00
27.XI.2011
	3752 XXX XXX
	376 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
27.XI.2011
	23:59
16.XII.2011
	N/A
	N/A

	00:00
27.XI.2011
	2652 XXX XXX
	265 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
27.XI.2011
	23:59
16.XII.2011
	N/A
	N/A

	00:00
27.XI.2011
	2965 XXX XXX
	290 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración -
	00:00 
27.XI.2011
	23:59
16.XII.2011
	N/A
	N/A

	00:00
27.XI.2011
	2941 XXX XXX
	298 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
27.XI.2011
	23:59
16.XII.2011
	N/A
	N/A

	00:00
27.XI.2011
	3875 XXX XXX
	3873 XXX XXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
27.XI.2011
	23:59
16.XII.2011
	N/A
	N/A

	00:00
27.XI.2011
	3884 XXX XXX
	3888 XXX XXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
27.XI.2011
	23:59
16.XII.2011
	N/A
	N/A

	00:00
29.I.2012
	3783 XXX XXX
	378 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
29.I.2012
	23:59
17.II.2012
	N/A
	N/A

	00:00
29.I.2012
	3722 XXX XXX
	372 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
29.I.2012
	23:59
17.II.2012
	N/A
	N/A

	00:00
29.I.2012
	2944 XXX XXX
	294 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
29.I.2012
	23:59
17.II.2012
	N/A
	N/A

	00:00
29.I.2012
	2623 XXX XXX
	263 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
29.I.2012
	23:59
17.II.2012
	N/A
	N/A

	00:00
29.I.2012
	3732 XXX XXX
	374 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
29.I.2012
	23:59
17.II.2012
	N/A
	N/A

	00:00
29.I.2012
	2627 XXX XXX
	260 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
29.I.2012
	23:59
17.II.2012
	N/A
	N/A

	00:00
29.I.2012
	3534 XXX XXX
	3537 XXX XXX
	Número geográfico 
Área de numeración -
	00:00 
29.I.2012
	23:59
17.II.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	3717 XXX XXX
	371 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	3833 XXX XXX
	383 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	3822 XXX XXX
	382 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	3461 XXX XXX
	347 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	2293 XXX XXX
	229 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	2362 XXX XXX
	236 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00 
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	3488 XXX XXX
	348 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A

	00:00
1.IV.2012
	2322 XXX XXX
	230 XXX XXXX
	Número geográfico 
Área de numeración
	00:00
1.IV.2012
	23:59
20.IV.2012
	N/A
	N/A



Contacto:
	Lic. Gimena Delorenzi
Gerente de Relaciones Internacionales e Institucionales (A/C)
Comisión Nacional de Comunicaciones (CNC)
Perú 103 - Piso 8º
C1067 AAC- BUENOS AIRES
Argentina
Tel:	+54 11 4347 9540 
Fax: 	+54 11 4347 9546


[bookmark: _Toc296610515]Austria (indicativo de país +43)
Comunicación del 6.VI.2011:
[bookmark: _Toc296610516]La Austrian Regulatory Authority for Broadcasting and Telecommunications (Rundfunk und Telekom Regulierungs-GmbH), Viena, anuncia los siguientes cambios en el Plan de numeración nacional de Austria.
A la luz de los problemas de accesibilidad y tarificación de los siguientes indicativos nacionales de destino (NDC), la "utilización del número E.164" pasa de "indicativo de red privada" a "indicativo de red local". 
Además, estos indicativos nacionales de destino (NDC), que comenza por la cifra 5, se utilizan para los números de empresa con independencia de la ubicación y no para servicios con recargo.  El indicativo nacional de destino (NDC) 720 se utiliza para números independientes de la ubicación relacionados con los servicios VoIP

	Indicativo nacional de destino
(NDC)
	Número N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	501
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	502
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	503
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	504
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	505
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	506
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	507
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	508
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	509
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	517
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	57
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	59
	13
	5
	Indicativo de red local
	Números de empresa con independencia de la ubicación

	720
	13
	9
	Indicativo de red local
	Números independientes de la ubicación relacionados con los servicios VoIP





Los siguientes indicativos nacionales de destino (NDCs) han dejado de estar accesibles y se han suprimido:

	Indicativo nacional de destino
(NDC)
	Número N(S)N
	Utilización del número E.164
	Información adicional

	
	Longitud máxima
	Longitud mínima
	
	

	644
	13
	7
	Servicios móviles
	

	710
	13
	9
	Número de servicio
	Servicios personales

	730
	13
	9
	Número de servicio
	Servicios personales

	740
	13
	9
	Número de servicio
	Servicios personales

	802
	13
	9
	Número de servicio
	Servicios gratuitos



Los cambios indicados están publicados en el fichero que puede descargarse desde el sitio web www.rtr.at/en/tk/E129
Contacto:
	Mr Raimund Poigenfürstt
Telekom Control Kommission - Telecom Control Commission KommAustria – 
  Communication Authority Austria 
Rundfunk und Telekom Regulierungs-GmbH
Mariahilfer Straße 77-79
A-1060 WIEN
Austria
Tel: 	+43 (0)1 58058 309
Fax: 	+43 (0)1 58058 9309
E-mail: 	raimund.poigenfuerst@rtr.at
URL:	www.rtr.at/num/e129



[bookmark: _Toc296610517]Burkina Faso (indicativo de país +226)    
Comunicación del 19.V.2011:
[bookmark: _Toc296610518]La Autorité de Régulation des  Communications  Electroniques (ARCE), Ouagadougou, anuncia la atribución de las siguientes nuevas series de números:

	Operador
	Servicio
	Serie de números
	Fecha de introducción

	Telecel Faso S.A.
	móvil
	7944 XXXX – 7968 XXXX
	19.V.2011



Contacto:
	Autorité de Régulation des  Communications 
Electroniques (ARCE)
01 B.P. 
6437 OUAGADOUGOU 01
Burkina Faso 
Tel:  	+226 50 37 5360/61/62
Fax: 	+226 50 37 5364
E-mail:	secretariat@arce.bf
URL:	www.arce.bf

[bookmark: _Toc296610519]Dinamarca (indicativo de país +45)  
Comunicación del 7.VI.2011:
[bookmark: _Toc296610520]La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen, anuncia las siguientes modificaciones al plan de numeración telefónica de Dinamarca:

•	Supresión – Helpline para víctimas de delitos
	Operador
	Series de números
	Fecha de supresión

	Telenor A/S
	116 006
	18.V.2011



· Atribución – – Helpline para víctimas de delitos
	Operador
	Series de números
	Fecha de atribución

	TDC A/S
	116 006
	18.V.2011



· Atribución – Servicio de comunicación móvil
	Operador
	Series de números
	Fecha de atribución

	CBB Mobil A/S



	4281XXXX, 4284XXXX, 4285XXXX, 4287XXXX, 4288XXXX, 4289XXXX, 4293XXXX, 5068XXXX, 7173XXXX, 7193XXXX, 8166XXXX, 8167XXXX, 8168XXXX, 8169XXXX, 8170XXXX, 8176XXXX, 8178XXXX, 8179XXXX, 8183XXXX, 8184XXXX, 8185XXXX, 8186XXXX, 8187XXXX, 8189XXXX, 8195XXXX, 8196XXXX, 8197XXXX, 8198XXXX
	27.V.2011



· Supresión – código de selección de operador
	Operador
	Código de selección de operador
	Fecha de supresión

	Communicate A/S
	1040
	24.V.2011



Contacto:
	IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency Denmark (NITA)
Holsteinsgade 63
DK-2100 COPENHAGEN
Dinamarca
Tel:	+45 3545 0000
Fax:  	+45 3545 0010 
E-mail:  	ltst@itst.dk



[bookmark: _Toc296610521]Haití (indicativo de país +509)    
Communication du 19.V.2011:
[bookmark: _Toc296610522]El Conseil National des Télécommunications (CONATEL), Port-au-Prince, anuncia la introducción de las siguientes nuevas series :

	Operador
	Servicio
	Series de números
	Fecha de introducción

	NATCOM
	móvil
	+509 32XX XXXX
+509 33XX XXXX
	inmediata



Contacto: 
	Conseil National des Télécommunications (CONATEL)
16, Cité de l’Exposition
B.P. : 2002
PORT-AU-PRINCE
Haití
Tel:	+509 2222 0300
Fax:   	+509 2223 9229 : 
E-mail:	info@conatel.gouv.ht

[bookmark: _Toc296610523]Serbia (indicativo de país +381)  
Comunicación del 26.V.2011:
[bookmark: _Toc296610524]La Republic Agency for Electronic Communications (RATEL), Belgrado, anuncia la actualización del Plan de numeración nacional (NNP) de Serbia.
PLAN DE NUMERACIÓN (13 de mayo de 2011)
1	Disposiciones generales 
En este Plan de numeración para las redes de telecomunicaciones, la Republic Telecommunication for Electronic Communications (en adelante el Organismo) define la estructura de los números y las direcciones, y determina las condiciones de utilización en el territorio de la República de Serbia.
La estructura de los números y las direcciones, así como la forma de utilización que se menciona en el párrafo 1 anterior, son conformes a la Ley de Comunicaciones Electrónicas (Boletín Oficial de la República de Serbia, nº 44/10 (en adelante la Ley)) y las Recomendaciones de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT) (en adelante Recomendaciones UIT-T).
2	Estructura de los números 
La estructura de los números pertenecientes al Plan de numeración se definió de conformidad con las Recomendaciones UIT-T E. 164 y E. 212. 
2.1	Número internacional 
Un número internacional está formado por un indicativo de país (CC) seguido del número nacional (significativo) (N(S)N) como se indica en la siguiente Figura 1.

	Número internacional

	Indicativo de país
	Número nacional (significativo)

	CC
	N(S)N


Figura 1 – Estructura del número internacional
De conformidad con la Recomendación UIT-T E.164, la longitud máxima de un número internacional es de 15 cifras.
El indicativo de país (CC) asignado a la República de Serbia es «381».
Para hacer llamadas internacionales desde la República de Serbia, es necesario marcar primero el prefijo internacional «00» o "+", seguido del indicativo de país (CC) de terminación de la llamada y del número nacional, de conformidad con el plan de numeración del país correspondiente.
El prefijo internacional no forma parte del número internacional.
2.2	Número nacional 
En la República de Serbia se utiliza un plan de numeración abierto para redes de telecomunicaciones (en adelante: el Plan de numeración).
El número nacional está formado por el indicativo nacional de destino (NDC) seguido del número de abonado (SN), como se indica en la siguiente Figura 2.


	Número nacional

	Indicativo nacional de destino
	Número de abonado

	NDC
	SN


Figura 2 – Estructura del número nacional

Según el campo de aplicación, el indicativo nacional de destino (NDC) puede ser un número geográfico o no.
Para las llamadas desde otra zona geográfica u otra red móvil pública, o para las llamadas a otros servicios no geográficos, se ha de marcar en primer lugar el prefijo nacional "0", seguido del indicativo nacional de destino y el número de abonado. 
Para las llamadas dentro de la misma zona geográfica (llamada local) sólo se ha de marcar el número de abonado. El prefijo nacional no forma parte del número nacional. 
2.2.1	Número nacional para servicios telefónicos públicos fijos 
El número nacional para los servicios telefónicos públicos fijos es un número geográfico. Por tanto, en este caso el indicativo nacional de destino (NDC) determina una zona geográfica y se denomina indicativo interurbano (TC ‑ Trunk Code). El indicativo interurbano (TC) precede al número de abonado (SN) como se indica en la siguiente Figura 3.

	Número nacional

	Indicativo interurbano
	Número de abonado

	TC
	SN


Figura 3 – Estructura del número nacional para servicios telefónicos públicos fijos
La longitud máxima del número nacional para servicios telefónicos públicos fijos es de 12 cifras. La longitud máxima del indicativo interurbano es de dos cifras y, excepcionalmente, tres cifras. Las cifras "0" y "1" no pueden utilizarse en primera posición en el número de abonado. Excepcionalmente, durante el periodo de transición de un año a partir de la entrada en vigor del presente, se podrá utilizar la cifra "1" en primera posición del número de abonado. 
De acuerdo con la Ley, el Organismo atribuirá los números para servicios telefónicos públicos fijos a los operadores en bloques de 1 000, 10 000 y 100 000 números consecutivos. 

2.2.2	Número nacional para servicios de la red pública de telecomunicaciones móviles 
El número nacional para los servicios de la red pública de telecomunicaciones móviles es un  número no geográfico formado por el indicativo nacional de destino (NDC) y el número de abonado (SN). Como se indica en la siguiente Figura 4, el indicativo nacional de destino (NDC) puede marcarse sea como indicativo de red móvil o como indicativo de acceso (SDN).

	Número nacional

	Indicativo de red o servicio de destino
	Número de abonado

	SDN
	SN


Figura 4 – Estructura del número nacional para servicios de la red pública de telecomunicaciones móviles

El indicativo nacional de destino consta, como mínimo, de dos cifras, siendo la primera de ellas la cifra "6". El número de abonado en la red pública de telecomunicaciones móviles tiene seis o siete cifras. Otros números de la red pública de telecomunicaciones móviles distintos de los números de abonado podrán ser más cortos. 
En el caso de llamadas nacionales desde una red pública de telecomunicaciones móviles, se aplica el procedimiento indicado en el párrafo 4 del punto 2.2 supra, excepto para llamadas a los servicios de emergencia y servicios de asistencia.
De acuerdo con la Ley, el Organismo atribuirá los indicativos de red o servicio de destino a los operadores de servicios de la red pública de telecomunicaciones móviles, así como toda la gama permitida de números de abonado subsiguientes al mismo tiempo. 
2.2.3	Número nacional para otros servicios no geográficos 
El número nacional para otros servicios no geográficos está formado por el indicativo nacional de destino (NDC) y el número de abonado (SN). El indicativo nacional de destino se marcará alternativamente como indicativo de red o servicio de destino (indicativo SDN) o como identificador de servicio, como se muestra en la Figura 5. 

	Número nacional para otros servicios no geográficos

	Indicativo de red o servicio de destino
	Número de abonado

	Indicativo SDN
	SN


Figura 5 – Estructura del número nacional para otros servicios no geográficos

La longitud máxima del indicativo nacional de destino para otros servicios no geográficos es de tres cifras, siendo la primera de ellas "7", "8" y "9". El indicativo nacional de destino cuya primera cifra es "7" se utiliza para el servicio de número de acceso universal, el servicio de comunicación entre dispositivos, el servicio telefónico nómada, el servicio de televoto y otros servicios, de conformidad con el Plan de numeración. El indicativo nacional de destino cuya primera cifra es "8" se utiliza para el servicio de llamada gratuita y para otros servicios, de conformidad con el Plan de numeración. El indicativo nacional de destino cuya primera cifra es "9" se utiliza para el servicio de valor añadido. La longitud máxima del número de abonado para otros servicios no geográficos es de 9 cifras. 
De acuerdo con la Ley, el Organismo atribuirá los números no geográficos para servicios telefónicos públicos a los operadores en bloques de 10, 100, 1 000 y 10 000 números. 


2.3	Códigos abreviados 
Los códigos abreviados se utilizan para acceder a los servicios de urgencia y asistencia, los servicios de interés público, los servicios comerciales y los servicios de selección de operador. 
Los códigos abreviados son números no geográficos formados por un identificador de servicio solo u optativamente por un identificador de servicio y un código de operador, como se muestra en la Figura 6. 

	Código abreviado

	Identificador de servicio
	Código de operador


Figura 6 – Estructura del número nacional para servicios de urgencia y 
servicios no comerciales de interés público

La longitud mínima de los códigos abreviados es de tres cifras, y la longitud máxima es de cinco cifras, siendo la primera de ellas "1". Excepcionalmente, la longitud máxima de un código abreviado puede ser de seis cifras. Durante el periodo de transición de un año a partir de la entrada en vigor del presente, también podrán utilizarse los códigos abreviados existentes cuya primera cifra es "9". 
Los servicios de urgencia y los servicios no comerciales de interés público son accesibles desde todas las redes públicas de telecomunicaciones, utilizando el procedimiento de llamada local. Para las llamadas a otros códigos abreviados, se puede marcar el código abreviado únicamente, sin prefijo. 
De acuerdo con la Ley, el Organismo atribuirá los códigos abreviados individualmente a los operadores. 
3	Estructura de dirección 
3.1	Códigos de puntos de señalización internacional (ISPC, International Signalling Point Code)
Los códigos de puntos de señalización internacional se utilizan para identificar los puntos de señalización internacional de las redes de señalización internacional que utilizan el sistema de señalización Nº 7 del UIT-T. La estructura del código de puntos de señalización internacional es conforme con el código de puntos de señalización internacional de la Recomendación UIT-T Q.708. 
La longitud del código de punto de señalización internacional es de 14 bits y se divide en tres partes de 3, 8 y 3 bit, respectivamente, como se muestra en la Figura 7 siguiente. Las dos primeras partes definen el código de área de red de señalización (CARS) atribuido por la UIT. La tercera parte es la identificación de punto de señalización, que podrá atribuirse en su plena capacidad de ocho puntos. 

	N M L
	K J I H G F E D
	C B A

	3 bits
	8 bits
	3 bits

	Código de zona/red de señalización SANC
	Identificación de punto de señalización

	Código de punto de señalización internacional (ISPC)


Figura 7 – Estructura del código de punto de señalización internacional

El código de punto de señalización internacional normalmente se expresa como x-y-z: donde "x" es el valor numérico decimal de los tres primeros bits (NML) a los que se puede otorgar un valor entre 0 y 7; "y" es el valor numérico decimal de los ocho bits siguientes (KJIHGFED) a los que se puede otorgar un valor entre 0 y 255; y "z" es el valor numérico decimal de los tres últimos bits (CBA) a los que se puede otorgar un valor entre 0 y 7. 


3.2	Código de punto de señalización nacional (NSPC, National Signalling Point Code)
El código de punto de señalización nacional (NSPC) identifica un punto de señalización de la red de señalización nacional conforme con el sistema de señalización Nº 7 del UIT-T. La estructura del código de punto de señalización nacional es conforme con el código de punto de señalización internacional de la Recomendación UIT‑T Q.704.
La longitud del código de punto de señalización nacional es de 14 bits y se divide en dos partes de 7 bits cada una. La primera parte (A) es el número de la zona administrativa y la segunda parte (B) es el número del punto de señalización dentro de la zona administrativa, como se muestra en la Figura 8 siguiente. 

	A (7 bits)
	B (7 bits)



Figura 8 – Estructura del código de punto de señalización nacional

Además con el formato A-B, el código de punto de señalización nacional puede representarse con un número igual al numérico decimal de los 14 bits, es decir, que puede oscilar entre 0 y 16 383. 
La atribución de los códigos de punto de señalización nacional dentro de las zonas administrativas nuevas y existentes corresponderá al Organismo, a excepción de los códigos de punto de señalización nacional ya atribuidos a los operadores de telecomunicaciones públicas, que seguirán utilizándolos de conformidad con el Plan de numeración. 

3.3	Indicativo de red móvil (MNC, Mobile Network Code) 
El indicativo de red móvil (MNC) forma parte de la identificación de abonado móvil internacional (IMSI, International Mobile Subscriber Identification), cuya estructura se define en la Recomendación UIT-T E.212. 
El número IMSI tiene tres partes, como se muestra en la Figura 9 siguiente, y sólo se pueden utilizar las cifras comprendidas entre 0 y 9 de la siguiente manera: 
− 	indicativo de país para el servicio móvil (MCC, Mobile Country Code), 3 cifras, atribuido por la Unión Internacional de Telecomunicaciones de conformidad con la Recomendación UIT-T E.212. A la República de Serbia le ha sido atribuido el indicativo de país para el servicio móvil 220; 
− 	indicativo de red para el servicio móvil (MNC, Mobile Network Code), 2 cifras, atribuido por el Organismo y comprendido entre "00" y "99". El MNC combinado con el MCC designa una red de comunicaciones móviles específica; 
− 	número de identificación de estación móvil, cuya longitud máxima es de 10 cifras y se encuentra bajo la autoridad de los operadores de comunicaciones públicas móviles. Identificación de estación móvil.
El número identifica una estación móvil concreta dentro de la red de comunicaciones móviles. 

	MCC
	MNC
	MSIN

	3 cifras
	2 cifras
	10 cifras (máximo)

	Identificación de abonado móvil internacional (IMSI)

	15 cifras (máximo)


Figura 9 – Estructura de la identificación de abonado móvil internacional (IMSI)



4	Lista de números y direcciones para la zona de numeración de la República de Serbia 

	Zona geográfica 
(grupo de red)
	Indicativo interurbano (TC)
(indicativo geográfico)
	
	Zona geográfica 
(grupo de red)
	Indicativo interurbano (TC)
(indicativo geográfico)

	Pirot
	10
	
	Smederevo
	26

	Beograd 
	11
	
	Prokuplje
	27

	Požarevac
	12
	
	Kosovska Mitrovica
	28

	Pančevo
	13
	
	Gnjilane
	280

	Valjevo
	14
	
	Prizren
	29

	Šabac
	15
	
	Uroševac
	290

	Leskovac
	16
	
	Bor
	30

	Vranje
	17
	
	Užice 
	31

	Niš 
	18
	
	Čačak
	32

	Zaječar
	19
	
	Prijepolje
	33

	Novi Pazar
	20
	
	Kragujevac (TC)
	34

	Novi Sad 
	21
	
	Jagodina
	35

	Sremska Mitrovica
	22
	
	Kraljevo
	36

	Zrenjanin
	23
	
	Kruševac
	37

	Kikinda
	230
	
	Priština 
	38

	Subotica
	24
	
	Peć
	39

	Sombor
	25
	
	Dakovica
	390




	Servicios de la red pública de telecomunicaciones móviles
	Indicativo nacional de destino 
NDC
(indicativo de acceso)

	Operadores de redes públicas de telecomunicaciones móviles con licencia
	6a
a = 0,1…9 y a≠7

	Otros operadores
	67a
a = 0,1…9



	Otros servicios no geográficos
	Indicativo nacional de destino 
NDC
(indicativo de servicio)

	Servicio de número de acceso universal
	70a (a = 0,1…9)

	Servicio de comunicación entre dispositivos (M2M, marcación)
	72

	Servicio nómada
	76

	Servicio de televoto
	78a (a = 0,1…9)

	Servicio de llamada gratuita
	800

	Tarjeta telefónica de prepago
	808

	Servicios de valor añadido:
•	marketing
•	esparcimiento
•	contenidos para adultos
•	lotería
	9ab (a,b = 0,1…9)
900
901
906
909






	Servicios de urgencia y servicios de asistencia
	Código abreviado

	Servicio de urgencia
	112

	Policía
	192

	Bomberos
	193

	Ambulancia
	194

	Ambulancia hospital militar
	1976

	Servicio de alerta e información
	1985

	Información de tráfico y asistencia en carretera
	1987

	Organismo de Inteligencia y Seguridad
	19191

	Policía militar
	19860

	Centro de llamadas para niños desaparecidos
	116000

	Centro de llamadas de asistencia a la infancia
	116111

	Centro de llamadas de asistencia emocional
	116123



	Servicios de interés público
	Código abreviado

	Servicio de señal horaria
	195

	Llamadas internacionales por operadora
	1901

	Directorio general
	1180

	Directorio de abonados
	118ab (a,b = 0,1…9 y a≠0)

	Telegramas
	19696

	Reparación de averías
	197ab (a,b = 0,1…9)



	Servicios comerciales
	Código abreviado

	Servicios comerciales de interés general
	189ab (a,b = 0,1…9)
199ab (a,b = 0,1…9)



	Selección de operador
	Código abreviado

	Selección de operador
	10ab (a,b = 0,1…9)



	Código de zona/red de señalización (SANC)

	Código de área de red de señalización (CARS)
	Códigos de punto de señalización internacional (ISPC)

	2-040
	2-040-0, 2-040-1, 2-040-3, 2-040-6

	3-241
	3-241-0, 3-241-1, 3-241-2, 3-241-3

	4-248
	4-248-0, 4-248-1, 4-248-2, 4-248-3, 4-248-4, 4-248-5, 4-248-6, 4-248-7 



5	Lista de números y direcciones atribuidos a la zona de numeración de la República de Serbia 
La información sobre los números y direcciones atribuidos a la zona de numeración de la República de Serbia forma parte de la base de datos sobre utilización de la numeración que se publicará y actualizará en el sitio web del Organismo y contará con una función de búsqueda. 
En dicha base de datos se incluirán los siguientes elementos: numeración atribuida (números y direcciones), atribución y condiciones de utilización, zona geográfica de la mencionada utilización e información sobre los operadores a que se han atribuido los números. 


6	Disposiciones transitorias y definitivas 
Durante el periodo de transición de un año a partir de la entrada en vigor del presente, la primera cifra del número de abonado del número nacional para servicios telefónicos públicos fijos, con valor geográfico, podrá ser la cifra "1". Igualmente podrán seguirse utilizando los actuales códigos abreviados cuya primera cifra es "9". 
Durante el periodo de transición de un año a partir de la entrada en vigor del presente, los números nacionales para otros servicios no geográficos se alinearán con el Plan de numeración. 
En la fecha de entrada en vigor del Plan de numeración, dejará de ser válido el Plan de Numeración de la República de Serbia para las redes de telecomunicaciones (Boletín Oficial de la República de Serbia, números 57/08, 77/08, 105/08, 107/08-corr., 85/09, 43/10 y 47/10). 
El Plan de numeración entrará en vigor el octavo día siguiente a su publicación en el Boletín Oficial de la República de Serbia. 
Contacto:
	Dr Milan Jankovic
Executive Director
Republic Agency for Electronic Communications (RATEL)
Visnjiceva 8
11000 BEOGRAD
Serbia
Tel: 	+381 11 202 6828 
Fax:	+381 11 324 2673
URL:	www.ratel.rs



[bookmark: _Toc296610525]Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades
u Organizaciones
Italia
Comunicación del 28.VI.2011:
Cambio de dirección electrónica
Telecom Italia Sparkle S.p.A., Roma, anuncia que su dirección electrónica ha cambiado:

E-mail: carlo.degennaro@telecomitalia.it
	Telecom Italia Sparkle S.p.A.
Via Cristoforo Colombo, 142
00147 ROMA
Italia
Tel:	+39 06 54432034 
Fax:	+39 06 54433963 
E-mail:	carlo.degennaro@telecomitalia.it
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Las comunicaciones de los siguientes países sobre las restricciones de servicio relativas a los diferentes servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos al público se han publicado individualmente en el Boletín de Explotación de la UIT (BE):
	País/zona geográfica
	BE
	País/zona geográfica
	BE

	Alemania
	788 (p.18)
	Kenya
	748 (p.4)

	Antigua y Barbuda
	798 (p.5)
	Kuwait
	826 (p.13)

	
	
	Líbano
	824 (p.10)

	Arabia Saudita
	826 (p.13)
	Malawi
	699 (p.6)

	Argentina
	972 (p.4)
	Maldivas
	766 (p.19)

	Aruba
	776 (p.6)
	Marruecos
	692 (p.8), 727 (p.5)

	Australia
	726 (p.13, p.31)
	Mauricio
	610 (p.6)

	Barbados
	783 (p.5-6)
	Nigeria
	829 (p.18)

	Bélgica
	776 (p.36)
	Noruega
	716 (p.17)

	Belice
	845 (p.12)
	Nueva Caledonia
	896 (p.18)

	Bulgaria
	826 (p.13)
	Países Bajos
	939 (p.8)

	Caimanes (Islas)
	829 (p.7)
	Pakistán
	827 (p.14), 852 (p.13)

	Chipre
	802 (p.5), 825 (p.15), 828 (p.36), 871 (p.5), 889 (p.6)
	Panamá
	839 (p.6)

	Colombia
	835 (p.8)
	Perú
	753 (p.9)

	Curaçao, Sint Maarten, Bonaire, San Eustatius y Saba
	786 (p.7)
	República Árabe Siria
	828 (p.38)

	Dinamarca
	835 (p.5), 840 (p.4)
	Rumania
	829 (p.18)

	Dominica
	796 (p.4-5)
	San Marino
	834 (p.18)

	Emiratos Árabes
	724 (p.7),
	Santa Lucía
	853 (p.12)

	Unidos
	825 (p.15)
	San Vicente y las
Granadinas
	797 (p.21)

	Eslovaquia
	790 (p.4), 798 (p.12),
853 (p.15)
	Serbia
	804 (p.8), 955 (p.16)

	Eslovenia
	609 (p.15), 711 (p.8)
	Singapur
	829 (p.19)

	Federación de Rusia
	635 (p.4)
	Sri Lanka
	865 (p.11)

	Fiji
	824 (p.10)
	Sudafricana (Rep.)
	667 (p.11)

	Finlandia
	704 (p.13)
	Sudán
	827 (p.14)

	Francia
	924 (p.12)
	Suecia
	818 (p.11)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Swazilandia
	877 (p.16)

	Groenlandia
	762 (p.7)
	Trinidad y Tabago
	894 (p.15)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Turquesas y Caicos (Islas)
	841 (p.18)

	Honduras
	799 (p.19)
	Turquía
	828 (p.38)

	Hungría
	911 (p.21)
	Uruguay
	841 (p.20)

	Indonesia
	726 (p.16, p.31),
844 (p.9)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Islandia
	802 (p.10)
	Yémen
	828 (p.38)

	Japón
	846 (p.16)
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y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2002)
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Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las "Comunicaciones por intermediario (Call-Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentación vigente":
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	1
	Afganistán

	2
	Albania

	3
	Arabia Saudita

	4
	Argelia

	5
	Armenia

	6
	Azerbaiyán

	7
	Bahamas

	8
	Bahrein 

	9
	Belarús

	10
	Belice

	11
	Benin

	12
	Bonaire, San Eustatius y Saba

	13
	Bosnia y Herzegovina

	14
	Brasil

	15
	Brunei Darussalam

	16
	Burkina Faso

	17
	Burundi 

	18
	Bután

	19
	Camboya

	20
	Camerún

	21
	Centroafricana

	22
	Chad

	23
	China

	24
	Chipre

	25
	Colombia

	26
	Comoras

	27
	Cook (Islas)

	28
	Costa Rica

	29
	Côte d'Ivoire

	30
	Cuba 

	31
	Curaçao

	32
	Djibouti

	33
	Dominica

	34
	Ecuador

	35
	Egipto

	36
	Emiratos Árabes Unidos

	37
	Eritrea

	38
	Eslovaquia

	39
	Etiopía 

	40
	Fiji

	41
	Filipinas

	42
	Gabón

	43
	Gambia

	44
	Ghana

	45
	Guinea

	46
	Guyana

	47
	Haití

	48
	Honduras

	49
	Hungría

	50
	India

	51
	Indonesia

	52
	Irán (República Islámica del)

	53
	Irlanda

	54
	Israel

	55
	Jamaica

	56
	Jordania

	57
	Kazajstán

	58
	Kenya

	59
	Kirguistán

	60
	Kiribati

	61
	Kuwait

	62
	La ex República Yugoslava de Macedonia

	63
	Lesotho

	64
	Letonia

	65
	Líbano 

	66
	Lituania

	67
	Macao (China)

	68
	Madagascar

	69
	Malasia

	70
	Malawi

	71
	Malí

	72
	Marruecos

	73
	Mauricio

	74
	Mauritania

	75
	México

	76
	Moldova

	77
	Mónaco

	78
	Mozambique

	79
	Nicaragua

	80
	Níger

	81
	Nigeria

	82
	Nueva Caledonia

	83
	Omán

	84
	Pakistán

	85
	Panamá

	86
	Papua Nueva Guinea

	87
	Paraguay

	88
	Perú

	89
	Polonia

	90
	Qatar

	91
	Rep. Dem. del Congo

	92
	República Árabe Siria

	93
	Rumania

	94
	Samoa

	95
	San Marino

	96
	Seychelles

	97
	Sint Maarten

	98
	Sri Lanka

	99
	Sudafricana (Rep.)

	100
	Sudán

	101
	Suriname

	102
	Tailandia

	103
	Tanzanía

	104
	Tonga

	105
	Trinidad y Tabago

	106
	Túnez

	107
	Turquía 

	108
	Tuvalu

	109
	Ucrania

	110
	Uganda

	111
	Venezuela

	112
	Viet Nam

	113
	Wallis y Futuna

	114
	Yemen

	115
	Zambia

	116
	Zimbabwe




Se ruega a todos los países/zonas geográficas que prohíben las comunicaciones por intermediario (Call-Back) de notificarlo debidamente a la UIT a la siguiente dirección de correo electrónico: e-mail tsbtson@itu.int
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Abreviaturas utilizadas
	ADD
	insertar
	
	PAR
	párrafo

	COL
	columna
	
	REP
	reemplazar

	LIR
	Leer
	
	SUP
	suprimir

	P
	página(s)
	
	
	




[bookmark: _Toc296610530]Nomenclátor de las estaciones de barco y de las asignaciones
a identidades del servicio móvil marítimo
(Lista V)
1a edición, 2011

Sección VI

ADD

	NO02 
	Telenor Norge AS, Maritim Radio, Snarøyveien 30, 1331 Fornebu, Norway. 
(Tel: +47 22 77 43 50, Fax: +47 22 42 70 72, E-mail: grete.monssen@telenor.com, 
Url: www.maritimradio.no) 
Persona de contacto: Grete Monssen, Mobile: +47 909 82 753



REP

	BE02 
	Marlink S.A., 140, Rue de Stalle Straat, 1180 Brussels, Belgium. 
(Tel: +32 2 3717100, Fax: +32 2 3717120, E-mail: customer.service@marlink.com)

	BN01 
	Bahrain Telecommunications Company (Batelco), P.O. Box 14, BS54/BS55, Manama, Bahrain. 
(Tel: +973 17 883546, +973 17 883541, Fax: +973 17 242676, 
E-mail: bn01@btc.com.bh) 
Personas de contacto: A. Rasool Saffar (BS54) or Sayed Hussain (BS55)

	CA03 
 
	Stratos Mobile Networks Inc., P.O. Box 5754, 34 Glencoe Drive, St. John’s (Newfoundland) A1C 5X3, Canada. 
(Tel: +1 800 5632255, +1 709 7484263, Fax: +1 709 7484305, 
E-mail: lisa.canning@stratosglobal.com, Url: www.stratos.ca) 
Personas de contacto: Provisioning Specialists (Carol Crowe & Elaine Whelan)
 Email: provisioning_specialist@stratosglobal.com, Phone: 1-709-748-4226, 
Fax: 1-709-748-4234 

	CY05 
 
	Satlink (Maritime Services) Limited, 89, Omonia Ave., P.O. Box 51449, CY-3505 Limassol, Cyprus. 
(Tel: +357 25 576037, Tlx: 6055917 totos cy, Fax: +357 25 570868, 
E-mail: satlink@satlink.com.cy) 
Persona de contacto: Pavlina Theodossiou 

	DK01 

	UltiSat Europe A/S, Bagsvaerd Moelle Vej 3, DK-2800 Kongens Lyngby, Denmark. 
(Tel: +45 80 60 50 20, Fax: +45 44 49 53 35, E-mail: agknielsen@ultisat-europe.com) 
Persona de contacto: Anna-Grete Kjaersgaard Nielsen (Pour la facturation d’Inmarsat/For Inmarsat invoices/Para la facturación de Inmarsat) 
UltiSat Europe A/S, Bagsvaerd Moelle Vej 3, DK-2800 Kongens Lyngby, Denmark. 
(Tel: +45 80 60 50 20, Fax: +45 44 49 53 35, E-mail: lmlund@ultisat-europe.com) 
Persona de contacto: Lene M Lund (Pour la facturation Radio maritime/For Radio Maritime invoices/Para la facturación Radio Marítima) 

	DP05 

	DH-Intercom GmbH & Co. KG, Oldenburger Str. 211, D-26180 Rastede, Germany. 
(Tel: +49 4402 696690, Fax: +49 4402 6966969, E-mail: info@dh-intercom.de) 
Persona de contacto: Ole Peters 

	GB06 
 
	SELEX ELSAG LTD., Lambda House, Christopher Martin Road, Basildon, 
Essex SS14 3EL, United Kingdom. 
(Tel: +44 1268 823523, Fax: +44 1268 823494, E-mail: marine-airtime@selexelsag.com) 
Persona de contacto: Mike Johnson, E-mail: mike.johnson@selexelsag.com

	GB08 
 
	SELEX ELSAG LTD., Lambda House, Christopher Martin Road, Basildon, 
Essex SS14 3EL, United Kingdom. 
(Tel: +44 1268 823523, Fax: +44 1268 823494, E-mail: marine-airtime@selexelsag.com) 
Persona de contacto: Mike Johnson, E-mail: mike.johnson@selexelsag.com 

	GB14 
 
	Stratos Global Ltd., c/o Steptoe & Johnson, Clements House, 14/18 Gresham Street, London EC2V 7JE, 
(Tel: +1 709 748 4263, 0880 318 684 (toll free), Fax: +1 709 748 4300, 
E-mail: Lisa.canning@stratosglobal.com) 
Personas de contacto: Provisioning Specialists (Carol Crowe & Elaine Whelan)
 Email: provisioning_specialist@stratosglobal.com, 
Tel.: 1-709-748-4226, Fax: 1-709-748-4234

	GK21 
 
	SOVEREIGN TRUST (GIBRALTAR) LTD., Suite 2B, Mansion House, 143 Main Street, Gibraltar. 
(Tel: +350 20076173, Fax: +350 20070158, E-mail: ggonzalez@sovereigngroup.com) 
Persona de contacto: Gabriel Gonzalez

	GR14 

	Navarino Telecom S.A., 3 Akti Miaouli Street, 18535 Piraeus, Greece. 
(Tel: +30 210 4111311, Fax: +30 210 4111417, E-mail: gr14@navarino.gr, 
Url: www.navarinotelecom.com) 
Persona de contacto: Vagena Marina 

	NO01  
	Telenor AS, Snarøyveien 30, 1331 Fornebu, Norway.

	SU04 

	Federal State Unitary Enterprise “Morsviazsputnik”, Juridical address: Bld.7, 14/19, Novoslobodskaya, Moscow 103030, Russian Federation. Actual address: Post Box 28, bld.2, 2 Krasnobogatyrskaya, Moscow 107564, Russian Federation. 
(Tel: +7 495 9671850, Fax: +7 495 9671852, E-mail: root@marsat.ru) 
Persona de contacto: Valery Bogdanov, General Director 

	SW01 
 
	Telemar Scandinavia AB, P.O. Box 9304, SE-40097 Gothenburg, Sweden. 
(Tel: +46 31 892810, Fax: +46 31 892801, E-mail: per-erik.sahlen@telemar.se) 
Persona de contacto: Per-Erik Sahlén






SUP

	UN07 
 
	Petrobel (Balayim Petroleum Co), Cairo, Egypt. 
(Tel: +202 22644401, Fax: +202 22609792, +202 24037520, 
E-mail: MATEF@petrobel.org) 
Persona de contacto: Mohamed Atef Othman, E-mail: atefman@yahoo.com 

	UN15 
 
	Federak Arab Maritime Co (FAMCO), 5 ElGabtry Str. - Bab Sharky, Alexandria, 
P.o.Box: 149 Alex, Egypt. 
(Tel: +203 3938799, +203 3922160, Fax: +203 3938445, +203 3918787, 
E-mail: superdorgham@hotmail.com) 
Persona de contacto: Ahmed Shehata Dorgham, Mobile: +20106283309 



[bookmark: _Toc296610531]Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta 
con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales 
(Según la Recomendación UIT-T E.118 (05/2006))
(Situación al 1 de enero de 2011)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 971 - 1.I.2011)
(Enmienda N.o 9)

P  17   Dinamarca    89 45 45    SUP    
	País/
región geográfica
	Empresa/Dirección
	Identificación de expedidor
	Contacto
	Fecha efectiva de aplicación

	Dinamarca    
	Nets Holding A/S
COPENHAGEN
	89 45 45
	
	24.V.2011



[bookmark: _Toc296610532]Procedimientos de marcación
(Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y
número nacional (significativo))
(Según la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))
(Situación al 1 de marzo de 2010)
(Anexo al Boletín de Explotación N.o 951 - 1.III.2010)
(Enmienda N.o 10)


	País/zona
geográfica
	Indicativo de país
	Prefijo internacional 
	Prefijo nacional
	Número nacional (significativo)
	UTC/DST
	Nota



P  6   Rep. Pop. Dem.  de Corea  LIR
	Rep. Pop. Dem. de Corea  
	850
	00
	0
	6 a 17 cifras
	+9
	



[bookmark: _Toc295388419][bookmark: _Toc296610533]Indicativos/números de acceso a las redes móviles
(Según la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))
(Situación al 1 de noviembre de 2010)
(Anexo al Boletín de Explotación N.° 967 – 1.XI.2010)
(Enmienda N.° 12)

	País/zona geográfica
	Indicativo de país
E.164
	Números de teléfono móvil, primeras cifras
después del indicativo de país



P  8    República democrática popular de Corea    LIR
	República democrática popular de Corea 
	850
	191





[bookmark: _Toc296610534]Lista de indicativos de país
de la Recomendación UIT-T E.164 asignados
(Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (02/2005))
(Situación al 15 de junio de 2011)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o o 982 - 15.VI.2011)
(Enmienda N.o 1)
Notas comunes a las listas numérica y alfabética de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados
o	Asociado con el indicativo de país 882 compartido, el siguiente código de identificación de dos cifras ha sido retirado de la red internacional siguiente:
P  17   Nota o)   +882 30  (Singapore Telecom)   SUP*

	Solicitante
	Red
	Indicativo de país y
Código de Identificación
	Situación

	Singapore Telecom
	Global Reach Network
	+882 30
	Retirado


*   30 de junio de 2011
o	Asociado con el indicativo de país 883 compartido, el siguiente código de identificación de tres cifras ha sido atribuido a la red internacional siguiente:
P  18   Nota p)   +883 130    ADD*

	Solicitante
	Red
	Indicativo de país y
Código de Identificación
	Situación

	France Telecom Orange
	France Telecom Orange
	+883 130
	Asignado


*   1 de junio de 2011




[bookmark: _Toc296610535]Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del 
plan de identificación internacional para redes públicas y usuarios 
(Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008))
(Situación al 15 de junio de 2010)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 958– 15.VI.2010)
(Enmienda N.o 19)
P  8   Dinamarca     SUP
	País/zona geográfica
	MCC + MNC*
	Nombre de la Red/Operador

	Dinamarca  
	238 13
	Communicate A/S


P  24    Móvil internacional, indicativo compartido      901 30      SUP 1
	País/zona geográfica
	MCC + MNC*
	Nombre de la Red/Operador

	Móvil internacional, indicativo compartido
	901 30
	Terrestar Networks


1) 	A partir del 30 de junio de 2011
P  24    Móvil internacional, indicativo compartido      ADD 1
	País/zona geográfica
	MCC + MNC*
	Nombre de la Red/Operador

	Móvil internacional, indicativo compartido
	901 31
	France Telecom Orange

	Móvil internacional, indicativo compartido
	901 32
	MegaFon


1) 	A partir del 1 de junio de 2011
______________
*	MCC : Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil
	MNC : Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil

[bookmark: _Toc296610536]Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/1999))
(Situación al 1 de octubre de 2010)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 965 - 1.X.2010)
(Enmienda N.o 15)

	Orden numérico    ADD

	P 13
	4-057
	Nepal (República Democrática Federal de)



	Orden alfabético    ADD

	P 37
	4-057
	Nepal (República Democrática Federal de)


____________
SANC:	Signalling Area/Network Code
	Code de zone/réseau sémaphore (CZRS)
	Código de zona/red de señalización (CZRS)

[bookmark: _Toc296610537]Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/1999))
(Situación al 1 de mayo de 2011)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 979 - 1.V.2011)
(Enmienda N.o 4)

	País/ Zona geográfica
	Nombre único del punto de señalización
	Nombre del operador del punto de señalización

	ISPC
	DEC
	
	

	P  28  Chile    ADD

	7-063-0
	14840
	Santiago
	VTR Globalcarrier S.A.

	7-063-1
	14841
	Santiago
	VTR Globalcarrier S.A.

	P  65  Hungría    SUP

	2-032-2
	4354
	Budapest BP2
	Magyar Telekom Plc

	2-212-2
	5794
	INV-DUN-LE
	Invitel Ltd

	2-212-5
	5797
	Budapest PTL02
	Invitel Ltd

	P  80  La ex República Yugoslava de Macedonia    ADD

	5-231-3
	12091
	IIMS Lab SK
	Makedonski Telekom AD - Skopje

	P  90  Nepal    SUP

	4-058-3
	8659
	Kathmandu SNPL-1
	Spice Nepal Pvt Ltd

	4-059-3
	8667
	KTM-2 SNPL
	Spice Nepal Pvt Ltd

	P  90  Nepal    ADD

	4-058-3
	8659
	Kathmandu SNPL-1
	Ncell Pvt. Ltd

	4-059-2
	8666
	Sundhara Pol
	Nepal Doorsanchar Co. Ltd

	4-059-3
	8667
	KTM-2 SNPL
	Ncell Pvt. Ltd

	4-059-4
	8668
	Jawalakhel Pol
	Nepal Doorsanchar Co. Ltd

	P  99  Polinesia francesa    ADD

	5-094-6
	10998
	MSC NGN HDP
	Tikiphone

	5-094-7
	10999
	MSC NGN FU
	Tikiphone




____________
ISPC:	International Signalling Point Codes
	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI)
	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI)





[bookmark: _Toc36876175][bookmark: _Toc295388422][bookmark: _Toc296610538]Plan de numeración nacional
(Según la Recomendación UIT-T E. 129 (11/2009))
[bookmark: _Toc36876176][bookmark: _Toc36875244]Web: www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html

Se solicita a las Administraciones que comuniquen a la UIT los cambios efectuados en sus planes de numeración nacional o que faciliten información sobre las páginas web consagradas a su respectivo plan de numeración nacional, así como los datos de las personas de contacto. Dicha información, de consulta gratuita para todas las Administraciones/EER y todos los proveedores de servicios, se incorporará en la página web del UIT‑T.
Además, se invita amablemente a las Administraciones a que, en sus páginas web sobre planes de numeración nacional o al enviar la información a UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), utilicen el formato descrito en la Recomendación UIT‑T E.129. Se recuerda, por otra parte, a las Administraciones que deberán asumir la responsabilidad de la oportuna puesta al día de su información.
Durante el periodo del 15.VI.2011 al 30.VI.2011 han actualizado sus planes de numeración nacional de los siguientes países en las páginas web:

	País
	Indicativo de país (CC)

	Costa Rica
	+506

	Rep. Pop. Dem. de Corea
	+850

	Seychelles
	+248

	Siria
	+963

	Vanuatu
	+678
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